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WITH ALL GOOD WISHES
FOR THE NEW YEAR

Rajiv & Sanjaya Gandhi Sketch by Hlizabeth Brunner

New Delhi 1951.
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Children and Birds — designed by Joan Miré of Spain and sold for the benefit
of UNICEF, the United Nations Children’s Fund.

K

Enfants et oiseaux — composition de P’artiste espagnol Joan Miré — carte

vendue au bénéfice du Fonds des Nations Unies pour I’Enfance.

«

Nifios y p4jaros — esta tarjeta es obra del artista espafiol Juan Mir6 y se vende

a beneficio del UNICEF, Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia.

COURTESY MAEGHT EDITEUR
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Divali, Festival of Lights — India — one of five designs ‘“A Time of Joy’’ contributed by Fritz Busse
of the Federal Republic of Germany to benefit UNICEF, the United Nations Children’s Fund.

S

Divali, la féte des lumieres — Inde — le dessin, 1'un des cinq de la série ‘“Réjouissances,” a été offert
par lartiste, Fritz Busse (République fédérale d’Allemagne), 2 ’UNICEF, Fonds des Nations
Unies pour I’enfance.

Divali (India), La fiesta de las luces. Uno de los cinco disefios de la serie “Dias de jubilo”’ donada

por Fritz Busse, de la Republica Federal de Alemania, a beneficio del UNICEF, el Fondo de las

Naciones Unidas para la Infancia.




Hirschfelder
P. O+ Box 2127
Madison 5, Wis.
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